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1. KAPITEL

MR. PORRITT, seines Zeichens erfolgreicher Klempner,
war in Gedanken so sehr mit Cluny Brown beschaftigt,
dass er seine Bushaltestelle verpasste und infolgedessen
das sonntigliche Dinner versiumte, das ihn bei seiner
Schwester erwartete. Das war allerdings kein grofler Ver-
lust. Das Essen mochte ja ganz gut sein, denn Addie hatte
schon ihre Qualitaten, aber sie konnte sich so schrecklich
an einem Thema festbeiflen. Und derzeit hatte sie sich an
Cluny Brown festgebissen.

Mr. Porritt zahlte einen Penny nach und stieg bei
Notting Hill Gate aus dem Bus. Tatsichlich hitte er noch
reichlich Zeit gehabt, zu Fufl nach Marble Arch zurtck-
zugehen und wie immer die Edgware Road hinunter-
zuspazieren, aber dann tiberkam ihn ein jaher Freiheits-
drang, und er lenkte seine Schritte stattdessen den
Kensington Gardens zu. Er war seit tiber einem Jahr nicht
mehr in den Parkanlagen gewesen —um genau zu sein, seit
dem Tag nicht mehr, als er seine Frau beerdigt und danach
einen langen, verbissenen Spaziergang durch samtliche
Londoner Parks gemacht hatte, um sich an den Gedanken



zu gewohnen, dass Mrs. Porritt nicht mehr war. Es kos-
tete thn einige Muhe — sie waren sechsundzwanzig Jahre
verheiratet gewesen, und es hatte niemals ein béses Wort
zwischen thnen gegeben — aber irgendwann unterwegs
traf Arnold Porritt ein Arrangement mit der Vorsehung.
Er wiirde weitermachen wie bisher, seine Pflichten als
Klempner und seine Pflichten an Cluny Brown erfillen.
Doch wenn er dereinst nicht mit seiner Floss wieder ver-
eint werden wiirde, dann wirde er auf die Barrikaden
gehen. Mr. Porritt war ein Mann mit ausgepragtem Ge-
rechtigkeitsgefthl.

Fir einen Februartag war es ungewohnlich mild. Ein
paar robuste Naturen saflen auf Stiihlen vor der Orange-
rie und hielten das Gesicht in die Sonne, vor Backstein-
mauern, die der Sonne schon seit drethundert Jahren
ausgesetzt waren. Hier war es immer wirmer als an allen
anderen Stellen in der Anlage. Nachdem er eine Runde
um den Rasen gedreht hatte, setzte Mr. Porritt ebenfalls
den Fuff auf diese Terrasse. Da er keine unbesetzte Bank
fand, suchte er sich eine aus, auf der eine gefillig ausse-
hende einzelne Dame safS. Sie sah nicht mehr jung aus,
wie Mr. Porritt fand, und sie konnte auch frither nicht
attraktiv gewesen sein. Als der Blick der Dame auf Mr.
Porritt fiel, beurteilte sie ithn als entschieden wunderlich,
und sie waren beide duflerst iberrascht gewesen, hatten
sie die Meinung des anderen erfahren.

Die Dame hatte ein Buch auf dem Schof}, doch Mr.
Porritt hatte seine Zeitung im Bus vergessen und war
deswegen wehrlos gegen die wohlbekannten Auswirkun-
gen von Nihe in einem offentlichen Park. Es dauerte
keine finf Minuten, bis der Wunsch, sich einem fremden
Menschen anzuvertrauen, ibergrofs wurde. Er hustelte



zur Einleitung, bevor er eine Bemerkung machte, wie
ungewohnlich mild es fir die Jahreszeit sei.

» Kostlich«, meinte die Dame. Thre Stimme und dieses
einzelne Wort machten Mr. Porritt klar, dass sie tatsach-
lich eine Dame war. Eine Tatsache, die er angesichts ihres
Hutes und ihres Make-ups angezweifelt hatte.

»Da winschte ich glatt, dass meine Nichte hier wirex,
sagte Mr. Porritt.

»Ja, Kinder lieben diese Parkanlagen«, nickte die
Dame leutselig.

»Sie ist kein Kind mehr«, sagte Mr. Porritt.

Die Dame warf ihm einen aufmunternden Blick zu.
Sie wartete auf einen jungen Mann, der ihr Liebhaber
werden sollte, wenn alles nach thren Wiinschen lief. Sie
fand, dass es ihr eine pikante Note verlethen wiirde, wenn
er sie in einer Unterhaltung mit einem Mann antrife,
der so wunderlich war, so abseitig, insgesamt so gar nicht
in thre Welt passend wie Mr. Porritt. Wahrend sie lachelte,
horte sie im Geiste die Bruchstiicke eines Dialogs — » Die
Leute sprechen mich stindig an!/«, wirde sie sagen.
»Manchmal komme ich mir vor wie dieser Mann bei
Kipling, der ganz still sitzen blieb und die Tiere iiber sich
hinweglaufen lieff.« Oder war Kipling schon ein klein
bisschen zu ... altmodisch? »Wie dieser Mann im
Dschungel«, konnte sie ja sagen — und seine Herkunft im
Ungewissen lassen.

»Sie 1st zwanzig«, fuhr Mr. Porritt fort. »Eine Waise.
Die Tochter meiner Schwigerin. Manchmal weif§ ich
nicht so recht, wie ich mit ithr umgehen soll.«

»Zwanzig ist ein schwieriges Alter.«

»Sie 1st nicht wirklich schwierig. Es ist eher ...« Mr.
Porritt runzelte die Stirn. Er uiberlegte, er sann nach und



versuchte wie schon so oft zuvor, den Kern der Schwie-
rigkeiten zu fassen zu kriegen. Cluny Brown war gut-
mutig, figsam und hatte genauso viel Verstand wie die
meisten Madchen ...

»Ist sie hiibsch?«

»Vollig unscheinbar.«

» Attraktiv?«

Mr. Porritt, der die Frage schon beantwortet zu haben

meinte, schiittelte nur den Kopf, und die Dame lachelte.

Sie war selbst unscheinbar, aber niemand hitte sie als
unattraktiv bezeichnen konnen. (Mr. Porritt wahrschein-
lich schon, aber diese Frage wiirde hochstwahrscheinlich
nicht bertihrt werden.)

»Vielleicht hat sie einen Minderwertigkeitskomplex?«

»Sicher nicht«, sagte Mr. Porritt. Er kannte sich zwar
nicht aus mit Komplexen, aber jeder Gedanke an Min-
derwertigkeit lag seiner Nichte so fern, dass thm auf ein-
mal im Gegensatz dazu klar wurde, nach welchem Stich-
wort er gesucht hatte. »Die Schwierigkeit bei der jungen
Cluny ist die«, erklarte Mr. Porritt, »dass sie anscheinend
nicht weifd, wo 1thr Platz ist.«

Da, nun war es heraus. Das war Cluny Browns Ver-
brechen. Thr Onkel hitte gar nicht in Worte fassen kon-
nen — nicht mal gegentiber einem fremden Menschen, in
einem Park — wie viel Unbehagen ihm das bereitete. Zu
wissen, wo man seinen Platz hat, war fiir Arnold Porritt
die Grundlage fiir jegliches zivilisierte, verntinftige Le-
ben: Wenn man sich schon an seine eigene Klasse hielt,
konnte man gar nichts falsch machen. Ein rechtschatfener
Klempner, der seine Gewerkschaft hinter sich wusste,
konnte einem Herzog ins Auge sehen, und ein recht-
schatfener Millkutscher, der seine Gewerkschatt hinter
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sich wusste, konnte Mr. Porritt ins Auge sehen. Herzoge
hatten freilich gar keine Gewerkschaft, und Mr. Porritt
fand, dass sie nicht besonders selbstbewusst in Erschei-
nung traten.

» Aber wo ist denn ihr Platz?«, fragte die Dame amii-
siert.

Mr. Porritt hielt das fiir eine bemerkenswert torichte
Frage. Er fand, jeder, der zbn ansah, misse sich sofort
dartiber im Klaren sein, wo der Platz seiner Nichte war.
Aber er hatte eine gute Antwort parat, die reinste Bombe,
die explodieren zu lassen ihm keinesfalls widerstrebte.

»Ich werde Thnen sagen, wo ihr Platz nicht ist: im
Ritz«, erklarte Mr. Porritt, und erneut uberraschte er sich
selbst. Denn genau das hatte die junge Cluny dieser Tage
gemacht: Sie war ganz allein ins Ritz gegangen und hatte
eine Tasse Tee getrunken, weil sie wissen wollte, wie es
dort war. Zwei Shilling Sixpence hatte sie das gekostet,
und dazu hatte es nicht mal Heringspastete gegeben. Sie
hatte es thm selbst erzihlt, ohne ein Geheimnis aus ihrer
Verriicktheit zu machen. Als wire es ihr gar nicht in den
Sinn gekommen, sie konnte irgendetwas Ungehoriges
getan haben. Es befriedigte Mr. Porritt, dass seine neue
Bekanntschaft (trotz ihrer Verriicktheit) angemessen ver-
dattert aussah.

»Das 1st Cluny, wie sie leibt und lebt«, schloss er dus-
ter triumphierend. »Sie hat einfach keine Ahnung, was
sich gehort.«

»Cluny?«, wiederholte die Dame.

»Cluny Brown. Cluny ist nur ihr Spitzname, eigent-
lich heifdt sie Clover«, erklarte Mr. Porritt. Er hielt inne
und wartete ab, ob der grofSe junge Mann, der sich in
diesem Moment niaherte, vorhatte, sich zu ithnen auf die
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Bank zu setzen. Doch die Dame (die den Neuankémm-
ling schon etwas frither entdeckt hatte), beugte sich an-
geregt vVor.

»Wissen Sie«, sagte sie schnell, »ich finde, Thre Nichte
klingt aulergewohnlich charmant. Sie diirfen sie nicht
unterdriicken, Sie missen sie in ithrer Entwicklung {61-
dern. Es konnte gut sein, dass in ihr ein ganz besonderer
Charakter steckt.«

Dann wandte sie sich jih ab und sah, wie der junge
Mann auf sie und ihren Sitznachbarn herablachelte. Mr.
Porritt wusste sofort, dass es fiir thn an der Zeit war, das

Feld zu raumen.
11

»Wer zum Teufel war das denn?«, fragte der junge Mann,
als er sich hinsetzte.

Die Dame zog ein belustigtes Gesicht.

»Ich hab keine Ahnung. Wenn ich im Park bin, spre-
chen mich standig Leute an. Manchmal komme ich mir
vor wie dieser Mann im Dschungel, der ganz still sitzen
blieb und die Tiere tiber sich hinweglaufen lief3.«

»Eines schonen Tages wird dich noch jemand uber-
fallen.«

»Mein Lieber, du weif$t doch, dass ich nur anstindige
Menschen anziehe.«

Sie mussten beide lachen. Der junge Mann sah Mr.
Porritt nach, der bereits in der Ferne verschwand, und
schiittelte den Kopf.

»Der alte Hallodri! Hat er dir erzahlt, dass seine Frau
ihn nicht versteht?«

}}Uberhaupt nicht. Er hat mir alles Mogliche von sei-
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ner Nichte erzihlt, einer jungen Person namens Cluny
Brown — Cluny ist nur ihr Spitzname, eigentlich heifit sie
Clover —, und sie ist ins Ritz gegangen und hat dort Tee
getrunken. «

»Meine Liebe, du bist groflartig!«, sagte der junge
Mann. »Alle Achtung, das ist ja unglaublich! Aber wa-
rum denn das Ritz?«

»Well sie nicht weifd, wo 1hr Platz ist.«

»Das ist ja emporend! Emporende Cluny Brown! Die
wurde ich ja gern mal kennenlernen.«

Da das ohnehin nicht in Frage kam, konnte die Dame
gefahrlos sagen, sie teile diesen Wunsch, doch dann hatte
sie das Gefuhl, dass langsam aber sicher genug tber
Cluny Brown gesprochen worden war, ja, dass sie all-
mahlich vielleicht sogar etwas listig wurde, und so bat

sie darum, dass man sie jetzt zum Lunch austiihrte.

IT1

Es war halb drei, als Mr. Porritt das Haus seines Schwa-
gers Trumper in der Portobello Road betrat. Die offene
Haustiir und eine Handschaufel, die in einer Ecke steckte,
verrieten, dass Trumper ein bisschen im Garten gearbeitet
und es wieder drangegeben hatte. Im Hausinneren roch
es nach Linoleum und Messingpolitur, und Mr. Porritt
schnuffelte anerkennend. Das musste man seiner Schwes-
ter lassen, die wusste wirklich, wie man einen Haushalt
fuhrt. Alles blitzeblank. Alles hatte seinen Platz und war
auch an seinem Platz. Mr. Porritt hingte seinen Hut auf

und ging ins Vorzimmer, wo er Trumper vorfand, der

dort in Hemdsarmeln saf$ und die News of the World las.
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»Da wir ich«, sagte Mr. Porritt.

»Na, ich dachte schon, du hattest dich iiberfahren las-
sen«, sagte Trumper.

»Falschen Bus genommenc, erklirte Mr. Porritt.

»Schon gegessen?«

»Nur emnen Happen, sagte Mr. Porritt.

Er setzte sich hin, zog die Stiefel aus und stellte
sie ordentlich auf das unterste Fach eines Bambusmo-
bels. Oben auf dem Mobel lag ein Chenilledeckchen,
ein Messingtablett, ein Messingtopf und im Messingtopf
ein hiibscher Gummibaum; das Ganze stand genau da,
wo es stehen sollte, exakt in der Mitte vor dem Erker-
fenster.

»Du hast drauflen eine Handschaufel stehen lassenx,
sagte Mr. Porritt,

»Jaja«, nickte Trumper. »Wo ist denn unsere Cluny?«

»Im Bett.«

»Wie, 1st sie krank?«

»Nein, sie hat da so einen Artikel in der Zeitung ge-
lesen«, sagte Mr. Porritt. In dem Moment fiel ihm ein,
dass er seine eigene Zeitung im Bus hatte liegen lassen.
Jetzt hitte er sie gern gehabt, denn es war fiir seinen Ge-
schmack genau die richtige Zeit und der richtige Ort, um
gemutlich ein wenig zu lesen. Es war auch fir Trumpers
Geschmack genau die richtige Zeit und der richtige Ort,
und sobald er fertig war, ware Addie damit dran. Schon
bemerkenswert, wie die Leute nichts mehr zu wurmen
schien, als wenn thnen ihre Sonntagszeitung weggenom-
men wurde. Mr. Porritt fiel wieder ein Paradebeispiel aus
seiner eigenen Erfahrung ein: Als die Schwester seiner
Frau nach dem Tod 1hres Mannes, des armen Kerls, mit
der kleinen Cluny auftauchte, war klar, dass man die bei-
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den aufnahm und ihnen ein Zuhause gab. Da waren sich
Floss und er einig, beide taten es bereitwillig und von
Herzen gern. Clunys Mutter benahm sich auch genau so,
wie es sich gehorte, abgesehen von der einen dummen
Angewohnheit, Mr. Porritt immer die Sonntagszeitung
wegzunehmen, bevor er damit fertig war. Er verlor nie ein
Wort dartiber, aber just diese eine Angewohnheit argerte
ihn so sehr, dass er allmahlich eine regelrechte Abneigung
gegen seine Schwigerin entwickelte. Eine Weile kaufte er
sogar zwel Zeitungen, doch das war noch schlimmer. Sie
wollte sie stickweise lesen, ein Stiickchen hier, ein Sttick-
chen da, und sie brachte die Teile durcheinander und stif-
tete so viel Chaos, dass man am Ende nicht mal mehr den
Fuflballteil finden konnte. Trotzdem war sie auf ithre Art
eine nette Frau gewesen, und als sie an einer Lungenent-
zindung starb, war Mr. Porritt selbst Giberrascht, wie
traurig er war ...

»Wie ich sehe, ist Eden zuriickgetreten«, bemerkte
Trumper. »Ich schitze, er weifS, was die Stunde geschlagen
hat.«

»Wenn du mich fragst, steht uns Arger mit diesem
Mussolini ins Haus«, sagte Mr. Porritt, »und mit diesem
Hitler genauso. Ich trau den Burschen nicht.«

»Ich auch nicht. Dieses Land hitte schon langst ...«

Normalerweise hitten sie jetzt ein gutes, gediegenes
Minnergesprach gefiihrt, aber in diesem Moment ging
die Tir auf, und Addie kam hereingeplatzt. Sie war vier
Jahre jiinger als ithr Mann, fiint Jahre jinger als Mr. Por-
ritt, aber das hatte man niemals erraten, denn sie legte
nicht viel Wert darauf, jlinger auszusehen. Sie legte viel
Wert darauf, sauber und ordentlich und robust auszuse-

hen, und das gelang ihr bis zur Perfektion.
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»Da bist du jal«, rief sie und musterte ithren Bruder,
als wollte sie sicher gehen, dass er wirklich da war. »Was
ist denn passiert?«

»Falschen Bus genommenc, erklirte Mr. Porritt.

»Schon gegessen?«

»Nur emnen Happen, sagte Mr. Porritt.

»Wo ist Cluny?«

»Im Bett.«

»Wie, 1st sie krank?«

»Nein«, sagte Mr. Porritt geduldig. »Sie hat da so ei-
nen Artikel in der Zeitung gelesen, dass es den Nerven
gut tut und den ganzen Korper belebt, wenn man einen
Tag lang im Bett bleibt und nur Orangen 1sst.«

Einen Augenblick starrte Addie Trumper thn sprach-
los an, und ihre Kiefer begannen zu arbeiten. Sie riss die
Augen auf. Unwillkiirlich machten sich ithr Mann und ihr
Bruder auf eine Tirade gefasst.

»Du lieber Himmel!«, rief Addie Trumper. »Was
meint sie eigentlich, wer sie 1st?«

Da war sie wieder, die unvermeidliche Frage, die
Cluny Brown immer wieder herauszufordern schien, ob-
wohl die Antwort doch so offensichtlich schien. Denn
woflr hitte man sie schon halten sollen? Thr Vater ein
verstorbener Lastwagenfahrer, ein Onkel Klempner, ihre
verstorbene Mutter die Schwigerin dieses Klempners, ihr
anderer Onkel ein Gepicktrager (bei der Great Western
Railway) — wie konnte es da irgendeinen Zweifel geben,
tiir wen sie sich halten durfte? Es lag doch auf der Hand.
Aber wenn Mr. Porritt diese Frage einmal gehort hatte,
hatte er sie tausend Mal gehort. Er stellte sie sich sogar
selbst. Allerdings konnte er weder sich noch Addie Trum-
per eine Antwort geben.
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»Was unsere kleine Cluny braucht«, verkiindete Mrs.
Trumper und holte tief Luft. »... das hab ich schon immer
gesagt und ich kann es nur immer wiederholen — sie
braucht eine Stellung. Eine gute Stellung unter einer
strengen Haushalterin. Hor auf meine Worte.«

Doch Mr. Porritt hatte nicht vor, sich von ithr unter
Druck setzen zu lassen.

»Und ich hab dir schon gesagt, dass ich nicht auf sie
verzichten kann. Ich muss jemanden haben, der ans Te-
lefon geht, wenn ich nicht zu Hause bin.«

» Ach, was du uberhaupt mit einem 7eleforn willst!«

Mr. Porritt und Trumper tauschten einen briiderlichen
Blick. Natiirlich brauchte ein Klempner ein Telefon: Die
Hilfte der Auftrige — die dringenden sowieso — kamen
per Telefon. Das war einer der Griinde fiir Mr. Porritts
Erfolg: Man konnte ihn immer erreichen. Die Leute rie-
fen thn um Mitternacht oder sogar noch spater an, und
selbst wenn Mr. Porritt dann nicht mehr losging, spen-
dete sein feierlich-professioneller Ton den Leuten Trost,
und wenn er versprach, dass er gleich am nachsten Mor-
gen zu thnen kommen wiirde, machten sie sich meistens
gar nicht mehr die Mihe, noch einen anderen zu suchen.
Selbstverstandlich brauchte er ein Telefon ...

»Und tiberhaupt«, sagte Mrs. Trumper, jetzt zu threm
Gatten gewandt, »hast du drauflen eine Handschaufel
stehen lassen.« Mit diesen Worten schnappte sie sich die
News of the World und war schon wieder verschwunden.

Es dauerte eine Weile, bis sich die Stimmung wieder
gelegt hatte. Die zwei Manner sagten nichts und beweg-
ten sich nicht, wie zwei Fische auf dem Grund eines auf-
gewuhlten Teichs. Mr. Porritt schaute seinen Schwager
entschuldigend an und griff langsam nach seinen Stiefeln.
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»Du musst jetzt nicht gehen«, meinte Trumper freund-
lich.

»Ach, 1st besser so«, meinte Mr. Porritt.

»Mach, was du fiir richtig hiltst. Unsere kleine Cluny
ist dir eine Hilfe, und wenn du sie bei dir behalten willst,
geht das Addie gar nichts an.«

»Stimmt«, sagte Mr. Porritt. Trotzdem band er seine
Stiefel zu. » Aber dir kann ich’s ja sagen: Ich mach mir
Sorgen.« Er hielt inne. Zum einen war es der Tee im Ritz,
aber da war noch etwas, was er nicht mal gegentiber der
Dame im Park erwihnt hatte. »Man hat sich auf der
Strafle an sie rangemacht.«

Trumper stiefl einen leisen Phtf aus.

»An sie rangemacht? An Cluny?«

»Zwei Mal in der letzten Woche«, sagte Mr. Porritt.
»Das erste Mal hat sie es mir erzahlt, das zweite Mal hab
ich es selbst beobachtet. Mitten in der Stadt, vor einem
Geschift: Da haben sich Cluny und so ein Kerl unterhal-
ten. Er hat sich allerdings schnell davongemacht, als er
mich gesehen hat.«

»Das will ich meinen«, sagte Trumper anerkennend.

»Cluny hat erzihlt, sie hat sich gerade die Hute im
Schaufenster angeschaut, da kommt dieser Kerl und fragt
sie, ob 1hr einer davon gefallt. Cluny meint, nein, sie schaut
nur zum Zeitvertreib. Worauthin er sagt, vielleicht wiirden
sie ja was Besseres finden, wenn sie gemeinsam zum West
End weiterbummeln. In dem Moment kam ich dazu.«

»Sie wire naturlich nie mitgegangen.«

»Hat sie auch gesagt. Sie meinte, sie wollte noch eine
Sendung im Radio anhdren. Aber was ich einfach nicht
verstehe — warum? Man kann sie ja nun wirklich nicht
hibsch nennen ...«
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»Vollig unscheinbar«, stimmte Trumper im Brustton
der Uberzeugung zu. Eine Weile tiberlegten sie beide.
»Und das andere Mal — war das derselbe Kerl oder ein
anderer?«

»Ein anderer. Vorm Kino.«

»Sie sollte nicht so viel herumlungern.«

»Na ja, was soll ein Mdadchen schon machen?«, ver-
teidigte sie Mr. Porritt. »Darf sie nicht mal in ein Schau-
fenster gucken? Vielleicht — das hab ich dir gar nicht er-
zahlt, aber ich habe heute mit einer Dame tiber Cluny
gesprochen —, vielleicht behandeln wir sie auch falsch.
Vielleicht sollte man sie nicht so viel schelten, sondern ihr
irgendwie helfen, sich zu entwickeln.«

»Ganz sicher nicht«, meinte Mr. Trumper entschieden.
»Wer auch immer dir das gesagt hat — sie kannte Cluny
nicht.«

Das war so wahr, dass Mr. Porritt es schlecht abstrei-
ten konnte. Aber er schwieg eine Weile trotzig. Die
Ernsthaftigkeit, mit der die Dame gesprochen hatte, kurz
bevor sie unterbrochen wurden, hatte thn doch be-
eindruckt. Seine Einstellung zu seiner Nichte war irgend-
wie nachgiebiger geworden. Er war bereit, etwas fir
sie zu tun, wenn notig, wirde er ithre Alltagsroutine
durchbrechen. In seinem Hinterkopf keimte der Ge-
danke auf, Cluny konnte vielleicht Maschinenschreiben
lernen.

»Und dann dieser Unfug mit den Orangen«, flgte
Trumper mit kaum verhohlenem Misstallen hinzu.

»Sie hat sie selbst bezahlt. Und ich kann dir ganz ehr-
lich sagen«, fuhr Mr. Porritt fort, der sich nicht genierte,
seine Schwiche einzugestehen, »ob das nun Unfug ist
oder nicht — ich mache mir solche Sorgen um sie, da be-
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ruhigt mich der Gedanke, dass sie zu Hause im Bett liegt.
Da kann wenigstens nichts passieren.«

Er sagte (wie immer) das, was er fiir die Wahrheit hielt.



2. KAPITEL

DASS CLUNY Brown nicht im Bett war, ja, nicht mal
im Haus, war ausschliefflich threm Pflichtbewusstsein
geschuldet, einer Eigenschaft, derer sie eher selten ge-
rihmt wurde. Der Zeitungsartikel hatte betont, dass man
absolute Ruhe einhalten sollte, vorgezogene Vorhiange
und keinerlei Storung wie etwa durch Telefonanrufe.
Cluny hatte die Vorhinge vorgezogen, konnte aber die
Leute nicht davon abhalten, den Klempner anzurufen,
und als kurz vor drei der Apparat klingelte, schwang sie
ihre langen Beine widerwillig (aber pflichtbewusst) aus
dem Bett und rannte barfuff ins Erdgeschoss.

»Hallo?«, sagte Cluny mit ihrer tiefen Stimme.

Eine Miannerstimme antwortete — dringlich, briisk
und barsch, mit diesem Unterton von Gekranktheit, der
allen Leuten eigen ist, die Probleme mit der Wasserver-
sorgung haben.

»Bin ich da beim Klempner? Ich mochte, dass sofort
jemand vorbeikommt ...«

»Der Klempner ist nicht im Haus, sagte Cluny.

» Konnen Sie 1thn nicht erreichen?«
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Cluny tberlegte. Es war nicht die Art Wetter, bei dem
Wasserrohre platzen, und das wire die einzige Katastro-
phe gewesen, fiir die sie den Sabbat ihres Onkels gestort
hatte.

»Nein«, sagte sie.

»Oh Gott!«, rief die Stimme leidenschaftlich. »Das
geht nicht! Das ist unerhort! Gibt es denn nicht noch
jemand ? Wer sind Sie denn?«

»Cluny Brown«, sagte Cluny.

Es gab eine kurze Pause. Als die Stimme weitersprach,
war der Ton doch schon ein wesentlich anderer.

»Sie war nur die Tochter des Klempners ...«

Cluny, die diesen obszdnen Spottvers schon ofter ge-
hort hatte, legte auf und ging nach oben. Sie schliipfte ins
Bett, streckte sich wieder aus und entspannte sich ganz
nach Anweisung, Gelenk fiir Gelenk, von den Zehen bis
zum Hals. »Und jetzt tun Sie so, als waren Sie eine Per-
serkatze«, hatte es in dem Artikel geheiflen. Doch Cluny,
die weniger romantisch als vielmehr prazise dachte, fihlte
sich eher wie eine der langen, griinen oder roten wurst-
formigen Rollen, die von Straflenhandlern verhokert wer-
den und die Zugluft unter den Tiiren abhalten sollen.
Aber wahrscheinlich war das egal ... Aber es war nicht
egal, dass das Telefon erneut klingelte, gerade als sie den
erwunschten Zustand wieder erreicht hatte. » Lass es klin-
geln«, dachte Cluny und ging zum nichsten Schritt tiber,
der vollkommenen geistigen Leere. Aber das gelang nicht
recht, wegen des Telefons. Es klingelte immer weiter, bis
sie irgendwann nicht anders konnte, als wieder aufzuste-
hen und abzunehmen.

»Miss Brown?«, sagte die Stimme. »Bitte entschuldi-
gen Sie.«
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»Und dafiir haben Sie mich jetzt aus dem Bett ge-
holt?«, riet Cluny emport.

Wieder entstand eine Pause, und hatte Mr. Porritt zu-
gehort, wire er ganz auf der Seite des Anrufers gewesen.
Wenn man einen Klempner anruft, erwartet man eben
einfach keinen ... nun ja, man erwartet eben keine Cluny.

»Du liebe Giite!l«, rief die Stimme besorgt. »Sind Sie
krank? Soll ich Thnen Weintrauben bringen?«

»Keine Weintrauben — Orangen.«

}}WiE?{{

»Die Kur. Aber ich bin nicht krank.« (Nachdem sie
nun schon so viel gesagt hatte, dachte sich Cluny, dass
sie die ganze Sache erkliren musste.) »Dazu bleibt man
vierundzwanzig Stunden im Bett und trinkt Orangen-
saft — aber ich schitze, es ist dasselbe, wenn man sie nur
auslutscht — dann wird der ganze Kérper wunderbar be-
lebt.«

»Sie horen sich auch so an, als ginge es Thnen schon
besser.«

»Es geht mir auch besser«, bestatigte Cluny.

»Es geht Thnen nicht zufillig gut genug, um vorbei-
zukommen und nachzuschauen, was bet meinem Wasch-
becken kaputt ist?«

Cluny zogerte. Tatsachlich fihlte sie sich sehr gut.
Wie sie hier so in der Zugluft stand, in threm Nachthemd,
mit nackten Fuflen auf dem nackten Linoleum, fiihlte
sie sich auflerordentlich gut, von oben bis unten. Bis auf
die Stelle an ihrer Unterlippe, die etwas wund war, weil
sie die ganze Zeit Orangen gelutscht hatte. War es mog-
lich, dass die Kur schon gewirkt hatte? Und wenn ja,
sollte sie nicht den geschaftlichen Pflichten Gentige tun
und den Auftragsblichern ihres Onkels vielleicht sogar
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einen neuen Kunden hinzufigen? Ein Waschbecken, das
klang nicht allzu ernst, wahrscheinlich war es einfach nur
verstopft, und die meisten Leute besaflen nicht genug
praktischen Verstand, um einfach den Siphon aufzu-
schrauben.

»Ich geb Thnen auch zehn Shilling, weil Sonntag ist«,
lockte die Stimme, »und Sie konnen sich ein Taxi nehmen.
Carlyle Walk 10 A, Chelsea. Kommen Sie?«

»In Ordnung«, sagte Cluny und griff pflichtbewusst

nach dem Auftragsbuch, um es einzutragen.

11

Der geziemende Aufzug fiir eine junge Dame, die an ei-
nem Sonntagnachmittag zu einem Herrn geht, um sein
Waschbecken zu reparieren, ist niemals von berufener
Seite geklart worden. Sie ging ganz in Schwarz, weil sie
noch Trauer um Mrs. Porritt trug, und dieser Umstand
war zu diesem Zeitpunkt threr Laufbahn nicht ganz ohne
Bedeutung. Es erklarte zum Beispiel, wie sie im Ritz ei-
nen Tisch bekommen hatte. Cluny, die ungewohnlich
grofl war und diinn wie ein Hering, sah in einem schlich-
ten schwarzen Mantel sehr gut aus. Von hinten wirkte
sie elegant, nur wenn man sie dann von vorne sah, ver-
darb ihr Gesicht den Eindruck. Doch nach zwanzig Jah-
ren hatte sich Cluny an ihr Gesicht gew6hnt, und wenn
sie sich abpuderte, konnte sie es betrachten, ohne mit
ihrem Aussehen zu hadern: diinne Wangen, groffer Mund,
grofle Nase, kein bisschen Farbe — ein kurzes Gesicht von
der Stirn bis zum Kinn, dafiir ausgepragte, breite Kiefer
und dickes schwarzes Haar, das sie sich selbst schnitt,
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sobald es langer als schulterlang wurde, und am Hinter-
kopf zu einem hohen Pferdeschwanz zusammenband.
»Gott se1 Dank ist Onkel Arn kurzsichtig«, dachte Cluny
philosophisch, dann lief sie lachend die Treppe hinunter,
denn auf einmal war ihr in den Sinn gekommen, dass die
Stimme vielleicht ein bisschen Spaf§ haben wollte, und

wenn dem so sein sollte, wirde er nicht iibel zusammen-

zucken be1 threm Anblick.

I11

Wie sich herausstellte, war Nummer 10 A kein Haus,
sondern ein Atelier, das in den glorreichen Tagen vikto-
rianischer Kunst auf einem Villengrundstick gebaut
worden war. Spater war die Villa in ein Mietshaus um-
funktioniert worden und das Atelier in eine Garage, die
Mr. Hilary Ames schliefSlich wieder in ein Atelier zurtick-
verwandelte. Er war kein Kiinstler, aber er gab gern Par-
tys. So auch heute Abend, und deswegen war es beson-
ders wichtig, dass die Verstopfung seines Waschbeckens
behoben wurde. Doch Clunys mutwillige Uberlegungen
waren durchaus gerechtfertigt: Thre tiefe Stimme, die selt-
sam unpassende Beschiftigung — das hatte seine Phanta-
sie befluigelt. Was andererseits kein Kunststtick war, denn
Mr. Ames hatte ein Faible fiir junge Frauen, und seine
Phantasie war ziemlich leicht zu erregen. Cluny hatte
ebenfalls recht gehabt, als sie voraussagte, dass er bei
ihrem Anblick aufs Erste erschrecken wirde. Sie kam,
klopfte und wurde eingelassen, und tatsichlich malten
sich auf dem Gesicht des Herrn duflerst gemischte Ge-

tihle.
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»S0, dann zeigen Sie doch mal, wo der Schuh drickt«,
sagte Cluny wohlwollend, die ihn Giberragte wie ein jun-
ger Polizist. Sie war wesentlich grofier, und das erste, was
ihr an Mr. Ames auffiel, war der kleine kahle Fleck auf
seinem Kopf. Ansonsten war er um die flinfzig, mollig
und trug einen gelben Pullover, der sechs Pfund gekostet
hatte und in dem er nach Clunys Meinung wie ein Kana-
rienvogel aussah.

Mr. Ames wiederum warf einen Blick auf Clunys
Nase und liefi sofort alle vergntiglichen Gedanken fahren.
Stattdessen fiihrte er sie in eine kleine Gbelriechende
Spulkiiche. In der Sptile stand bis zum Rand das fettige
Wasser, das zum Teil auch schon auf den Boden ge-
schwappt war. Doch es schien nichts geplatzt zu sein,
und es roch auch nicht nach Gas. Cluny stellte mit einer
unerhort kompetent wirkenden Bewegung ihre Tasche
ab, zog ihren guten Mantel aus und reichte ihn Mr. Ames.
Anders hatte Mr. Porritt es auch nicht gemacht.

»Konnen Sie das wieder in Ordnung bringen?«, fragte
Mr. Ames besorgt. (Das fragten sie alle.) »Ich erwarte
gegen sechs namlich Freunde, und dann darf es hier nicht
so aussehen und so riechen.«

»Ja, das wiirden sie allerdings schon meilenweit rie-
chen«, bestitigte Cluny frohlich. »Haben Sie einen Klei-
derbligel ?«

»Naturlich«, sagte Mr. Ames tberrascht. »Brauchen
Sie einen?«

»Hier nicht«, meinte Cluny, »aber vielleicht wollen
Sie meinen Mantel daran authiangen.«

Sobald er sich zurtickgezogen hatte, um einen Biigel
zu holen, 18ste sie thre Strumpthalter und rollte die
Strimpfe bis unters Knie herunter. (Es waren nimlich
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ihre guten.) Dann krempelte sie die Armel hoch, raffte
den Rock bis zu den Knien und machte sich an die Ar-
beit. Es war nicht schwer: Man musste nur eine Schraube
l6sen, das Gewinde aufschrauben und das stinkende
Wasser in einen Eimer laufen lassen. Im Moment war die
Verstoptung noch massiv, doch Cluny stocherte mit ei-
nem Bambusstab so lange darin herum, bis sie noch den
letzten Pfropfen herausgeholt hatte. Dann drehte sie den
Hahn auf, um ordentlich durchzusptilen, und um die
Sache abzurunden, scheuerte sie das Waschbecken noch
kurz mit Vim. Schliefflich machte Cluny noch die Hin-
tertir auf, um die Eimer in ein paar ungepflegte Biische
zu leeren, und bei der Gelegenheit nahm sie auch gleich
noch die Milchflaschen mit rein, die dort standen. In die-
sem Moment kam Mr. Ames zurtck, und dieser Moment
war von besonderer Bedeutung. Clunys grofle, diinne
Gestalt, die sich dunkel im Gegenlicht abzeichnete,
wirkte wunderbar harmonisch mit dem Eimer in der ei-
nen Hand und den Flaschen in der anderen. Als sie den
Kopf wandte, sah der licherliche Pferdeschwanz aus wie
ein kithner kalligrafischer Schnorkel. Sie sah niemand
anders auf der Welt ahnlich aufler sich selbst, und als sie
mit der Milch hereinkam, sah sie zugleich so aus, als
wirde sie in diese Umgebung gehdren. Aus unerfindli-
chen Griunden fuhlte sich Mr. Ames an eine Amsel auf
dem Fensterbrett erinnert.

»Da sind Sie jal«, sagte Cluny. »Hier, alles wieder
blitzsauber!« Sie stellte Eimer und Flaschen ab und
schaute thn an. Mr. Ames erwiderte ithren Blick, und ei-
nen Moment schwiegen beide.

»Wenn Sie finden, dass zehn Schilling doch zu viel

sind ...«, sagte Cluny verunsichert.
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»Nein, naturlich nicht ...«

»Und das Taxi hat drei Shilling Sixpence gekostet.
Aber tir den Riickweg brauch ich keins.«

»Machen wir einfach ein Pfund fiir alles zusammenx,
meinte Mr. Ames.

Davon wollte Cluny jedoch nichts wissen. Sie nahm
den Schein, gab aber sechs Shilling Sixpence heraus, und
dann packte sie thr Werkzeug wieder ein. Mr. Ames
merkte, wie Sekunde um Sekunde verstrich, aber der ste-
tig steigende Druck seiner unehrenhaften Absichten
tiihlte sich an wie eine milde Gehirnerschiitterung, und
er brachte kein Wort heraus. Zum ersten Mal in seinem
Leben wusste er nicht, wie er den Anfang machen sollte.
Doch es gab einen Weg, der so einfach und so naheliegend
war, dass Cluny ihn vollig unbekiimmert selbst beschritt.

»Kann ich mich irgendwo waschen?«

»Du liebe Gtite, ja, nattirlich!«, rief Mr. Ames.

Als er sie ins Badezimmer fuhrte, hatte er seine Sou-
veranitat zurickgewonnen. Das war genau der richtige
Ort, um ihre Bewunderung zu erregen, und daran war
ihm jetzt sehr gelegen. In dieser Hinsicht vertraute er
vollkommen auf sein Badezimmer, und er wurde nicht
enttauscht. Vor der riesigen goldgelben Badewanne, den
goldgelb getonten Spiegeln, den Vorhingen aus Olbatist
und den zahllosen glinzenden Vorrichtungen war Cluny
jetzt ihrerseits sprachlos. Sie starrte und starrte, bis ihre
Augen nur noch zwei grofle Tintenflecken waren.

»Schon?«, tragte der Besitzer.

» Himmlisch!«, hauchte Cluny.

»Mir gefillt es auch«, sagte Mr. Ames, »obwohl meine
Freunde immer meinen, es hat was von einem Liebes-
nest.« Er lief§ diesen Ausdruck gern in Unterhaltungen
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mit jungen Damen einfliefSen, um ihre Reaktion zu testen.
Clunys Reaktion war eine unerwartete.

»Ich wiinschte, Onkel Arn konnte das sehen!«

Mr. Ames erkundigte sich leicht irritiert, warum aus-
gerechnet Onkel Arn.

»Weil er Klempner ist«, erklirte Cluny. Mit profes-
sioneller Miene untersuchte sie die Wasserhihne, den
Abfluss, die geschwungene Handbrause; das gelbe Gum-
mikissen und der fischformige Aschenbecher riefen ein
Gefiihl in ihr hervor, das tiber das rein Asthetische hin-
ausging. Als sie die Seidigkeit der Vorhinge an ithre Wan-
gen legte, begann sie fast zu schnurren. »Das ist ja wie im
Film!«, seutzte sie schliefllich. »Darf ich mich hier wirk-
lich waschen?«

»Nattirlich diirfen Sie das. Nehmen Sie gern ein Bad«,
sagte Mr. Ames.

Er steckte sich eine Zigarette an, wahrend Cluny tiber-
legte. Die Situation war durchaus ungewohnlich, denn
sie brauchte ja tatsachlich ein Bad; Mr. Ames war das
aufgrund seiner grofleren Erfahrung natirlich viel deut-
licher bewusst als Cluny. Ihm war klar, dass er diesen
Schachzug noch nie unter giinstigeren Umstianden ge-
macht hatte, und er hielt es fiir ein gutes Omen.

»Das 1st wirklich z# nett von Thnen ...« sagte Cluny.

» Ach, 1st doch nicht der Rede wert. Ich hol Ihnen ein
Handtuch.«

Doch Cluny Brown hatte sich noch nicht entschieden.
In den Porritt-Trumper-Kreisen, in denen sie erzogen
worden war, nahm man nicht einfach mal so ein Bad.
Man plante es im Voraus, immer im Hinterkopf, wann
der Boiler an war und wer sonst noch baden wollte, und
vor allem brauchte man nach dem Baden frische Unter-
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wasche. Cluny hatte nattirlich keine frische Wasche mit,
und das verdarb i1hr die Sache. Auflerdem hatte sie das

Getuihl, dass sie mit dem Waschbecken fast genauso viel
Freude haben wiirde.

»Ich werde mich nur schnell am Waschbecken wa-
schen«, sagte sie. »Aber danke trotzdem.«

»E1in Bad wire doch viel besser«, meinte Mr. Ames.

»Rieche ich etwa?«, fragte Cluny besorgt.

Da machte Mr. Ames den groflen Fehler. Er hitte ihr
die Wahrheit sagen sollen, dass sie namlich wirklich ziem-
lich ungut roch. Aber er war nicht an Leute gewohnt,
denen man einfach die Wahrheit sagen konnte.

»Du lieber Himmel, nein.«

» Dann wasche ich mich einfach nur kurz«, beschloss
Cluny. »Gehen Sie raus.«

Die Tur hatte keinen Schlussel, aber das machte ihr
keine Sorgen, denn Mr. Ames wusste ja, dass sie im Bad
war. Nachdem Cluny das Oberteil ihres Kleides herun-
tergestreift hatte, ibergoss sie sich mit dem wunderbar
heiflen Wasser und lief} die geranienduftende Seife nur so
schaumen. (Mr. Ames, der die Tir leise wieder aufge-
macht hatte, sah nur ihren langen, schmalen, elfenbein-
farbenen Riicken, wihrend Cluny die Augen voller
Schaum hatte und Mr. Ames nicht sehen konnte.) Der
suf§-wirzige Geruch gefiel ihr, er tibertonte das letzte
bisschen Aroma von Kohl-Wasser, und schliellich zog
sie thr Kleid mit wohlbegriindeter Zufriedenheit wieder
an. Nattrlich glinzte ihre Nase jetzt, aber aus irgend-
einem gliicklichen Zufall stand bei den Toilettenartikeln
auch eine grofie Schale Puder. Cluny sparte ungern am
falschen Ende, weswegen Mr. Ames, der im Atelier Cock-
tails mixte, sie auch schon roch, bevor er sie sah.
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Er sprach nicht gleich. Hier wiederholte sich ein be-
sonderer Moment (und Mr. Ames war ein Kenner solcher
Momente): So wie thn vorher die seltsame Selbstverstind-
lichkeit iberwiltigt hatte, mit der Cluny zur Hinterttr
hereinkam, so war er jetzt Uberwaltigt von der Selbstver-
standlichkeit, mit der sie aus seinem Bad trat. Er schaute

sie lange an, dann stellte er den Cocktailshaker ab, dass

das FEis klirrte.
»Cocktail oder Tee?«, fragte er.

»Cocktail«, erwiderte Cluny ohne zu z6gern.

Er reichte ithr das kleine eiskalte Glas — der erste Cock-
tail, den Cluny Brown je in der Hand gehalten hatte. Es
war ein trockener Martini, und er platscherte in einem
einzigen langen Schluck durch ihre Elfenbeinkehle.

»Du meine Gite!«, rief Mr. Ames. »So trinkt man den
doch nicht!«

»Bier schon«, meinte Cluny unschuldig.

Mr. Ames, der von dieser Einfalt seltsam bertihrt war,
bat sie, sich aufs Sofa zu setzen, und wartete mit fast
schon vaterlicher Besorgnis auf die Wirkung. Die schien
jedoch auszubleiben. Auf seine Frage, wie es ihr ging,
erwiderte Cluny, dass es ihr gut gehe, und sie bat thn um
einen zweiten Drink, damit sie thn diesmal vorschrifts-
mafdig trinken konnte. Mr. Ames goss ihr einen kleinen
ein und sich selbst auch noch einen, und unter seiner
Anleitung versuchte es Cluny noch einmal — sie nahm
kleine Schliickchen und stellte das Glas zwischendurch
auf einem niedrigen Wohnzimmertischchen ab. Das Sofa
war ebenfalls niedrig, sehr breit und weich, mit einem
ganzen Kissenberg im Ricken. Cluny lehnte sich be-
quem zuruck und wiegte sich in dem Glauben, dass

Cocktails wesentlich entspannender waren als Orangen-
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saft und ithren Korper zweifellos viel besser beleben
konnten. Mr. Ames stiitzte sich auf einen Ellbogen und
beobachtete sie. Mittlerweile konnte er nicht mehr nach-
vollziehen, dass er sie jemals unansehnlich gefunden ha-
ben sollte: Er sah jetzt nur noch die auflerordentliche
Zartheit ithrer weiflen Haut und den auflerordentlich
klaren Schnitt der Lider tiber ithren schmalen schwarzen
Augen.

»Aber erwarten Sie nicht gleich Besuch?«, fragte
Cluny plotzlich.

»Sie bleiben einfach hier.«

»Meinen Sie wirklich?«

»Ganz bestimmt.«

»Vielen Dank«, sagte Cluny.

Myr. Ames musste sich sehr beherrschen. Sein Verlan-
gen, sie zu seiner Geliebten zu machen, war mittlerweile
Ubermachtig, aber die Zeit war gegen ihn. Seine Freunde
konnten tatsichlich jeden Augenblick eintreffen — die
Drake zum Beispiel, die immer mindestens eine Stunde
zu frih kam, um ihm von ihren Sorgen zu erzahlen ...
und um einen Cocktail vorweg zu nehmen und sich dabei
auf dem breiten Sofa zurtickzulehnen, wie es jetzt Cluny
tat ... Die Erinnerung daran war so unangenehm, dass Mr.
Ames darin mit prickelnder Vorfreude eines der ersten
Anzeichen einer echten Affare erkannte: den Wunsch, die
Vergangenheit auszulschen. Er konnte es sich leisten zu
warten — zumindest, bis die Party vorbei war, und Cluny
wirde einfach bleiben, um ihm beim Aufraumen zu hel-
fen. Um der Versuchung zu widerstehen, riss sich Mr.
Ames also von den Kissen los, und Cluny sprang ebentalls
auf, weil sie glaubte, dass es Zeit fiirs nachste Schliickchen
war. Sie beugte sich vor, um nach ithrem Glas zu greifen,

32



ihre Schultern beriihrten sich, und in diesem Augenblick
horte man Schritte in der Kiiche. Jemand war durch die
Hinterttr hereingekommen, jemand war auf der Schwelle
zum Atelier, und Mr. Ames, dem wieder einfiel, dass die
Drake die grassliche Angewohnheit hatte, thn zu tiberra-
schen, zwang sich mit einem schwachen Licheln, sich
umzudrehen.

Aber es war gar nicht die Drake. Dort stand Mr. Por-

ritt mit der finstersten Gewittermiene.

IV

Cluny, die ihren Onkel wirklich sehr gern hatte, sprang
mit sichtlicher Freude auf. Mr. Ames erhob sich ebenfalls,
aber etwas langsamer. Spater sollte er eine amiisante Ge-
schichte daraus machen, aber in diesem Augenblick war
die Situation gar nicht lustig. Mr. Porritt wirkte seltsam
furchteinfloflend.

»Onkel Arn!«, rief Cluny. »Bist du wegen dem Wasch-
becken gekommen?«

Mr. Porritt antwortete nicht. Er kam auf sie zu, nahm
ihr das Glas aus der Hand, schnupperte daran und leerte
es dann auf den Boden aus.

»Ich muss doch sehr bitten!«, protestierte Mr. Ames.
(Er war fir seine Geistesgegenwart bekannt, fiir seine
Schlagtertigkeit und seine Gewandtheit in allen Lebens-
lagen, aber angesichts dieses Klempners verlieflen ithn
voriibergehend alle drei, so dass dieser schwache Ausruf
alles war, was er vorbringen konnte.) »Ich muss doch sehr
bitten! Was 1st denn los?«

»Das 1st los«, erwiderte Mr. Porritt witend. »Einem
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jungen Madchen starke Spirituosen zu verabreichen.
Cluny Brown, komm her.«

Als Cluny brav einen Schritt auf ithn zu machte, schlug
ihm stfSlicher Geraniengeruch in die Nase.

»Wie hat er dich hierhergekriegt?«, wollte Mr. Porritt
wissen.

»Er hat angerufen, weil sein Sptilbecken verstopft
War. «

»So was geht dich iberhaupt nichts an, das weifst du
sehr gut.«

»Ich hab mir gedacht, ein Spiilbecken kann ich schon
reparieren. Und ich hab es auch hingekriegt. Schau es dir
doch an«, sagte Cluny stolz. » Auflerdem hat er mir zehn
Shilling geboten.«

»Zehn Shilling! Und die hast du angenommen ?«

In der irrigen Annahme, sie konnte damit Mr. Ames’
gute Absichten beweisen, zog Cluny den Schein aus der
Tasche. Gliicklicherweise schaute Mr. Porritt nicht genau
genug hin, um zu sehen, dass es eine Pfundnote war, aber
er nahm sie thr aus der Hand und warf sie auf den Boden.
Und zu guter Letzt stellte er die entscheidende Frage:

»Hat er irgendwas mit dir gemacht, was ich wissen
musste 2«

»Nein, ich glaube nicht«, sagte Cluny.

Diese Antwort, die sowohl fur thren Onkel als auch
fiir den sich windenden Mr. Ames hochst unbefriedigend
war, war nur ihr Versuch, die Wahrheit zu sagen: Cluny
war der Meinung, dass nichts gewesen war, aber wie ihr
Onkel dartiber denken mochte, war eine andere Sache.

»Dann hol deinen Mantel«, sagte Mr. Porritt mit be-
legter Stimme.

Cluny schaute Mr. Ames an, und der ging mit der
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er seine sonst so gesetzte Ausdrucksweise und erklirte
in einem Wortschwall, dass Cluny seiner Meinung nach
um ein Haar verfihrt worden wire, und des Weiteren,
dass sie es ja geradezu herausgefordert habe. Als sie das
horte, blieb Cluny stocksteif am Embankment stehen
und wurde erst dunkelrot, dann weifs, so dass thr Onkel

—

schon meinte, sie wirde gleich ohnmachtig werden. Tat-

sachlich war 1thr auch ziemlich blimerant zumute, aber
das lag daran, dass die Cocktails, die sie nur auf eine Un-
terlage von Orangensaft genossen hatte, nun ithre Wir-
kung taten. In erster Linie fiihlte sie eine tiberwiltigende,
hoffnungslose Wut auf die Dummbheit des Universums,
die sie gerade in Mr. Porritt verkorpert sah. Sie war eben-
so grofl wie fast schon wieder unpersonlich: Es war die
allumfassende Wut der unwissenden Jugend, und Cluny

musste sich an der Briistung festhalten, als sie sie tiber-
kam.

»Na gut, dann eben nicht«, ruderte Mr. Porritt zurtick.
»Ich glaube dir. Aber was 1hn angeht ...«

»So ist er nicht!«, rief Cluny. »Du hast ihn ja nur ganz
kurz gesehen, und ich war stundenlang da ...«

»Es dauert doch nicht stundenlang, ein Waschbecken
zu reparieren, brillte Mr. Porritt.

»Ich musste mich doch waschen, oder? Ich hatte sogar
beinahe ein Bad genommen ...«

»Du hittest beinahe was?«

»Ein Bad genommen. Er hat gesagt, ich diirfte. Es war
wunderschon.«

»Wenn ich das gewusst hatte ...«, tobte Mr. Porritt,
doch dann riss er sich zusammen, denn langsam fingen
die Leute an zu schauen. Aber sein Blut war in Wallung.
Inzwischen hatte er vollig vergessen, wie Mr. Ames wirk-
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lich ausgesehen hatte, stattdessen sah er nur noch eine
riesige, aufgeblasene Gestalt, die in verwerflichem Luxus
schwelgte. Cluny hingegen sah eine Art kleinen alteren
Gentleman. Die Wahrheit, die in der Mitte lag, entging
thnen beiden. Aber unterm Strich war Mr. Porritt von
der tretfenderen Annahme ausgegangen. »Wenn ich nicht
gekommen wire!«, murmelte er immer wieder, als sie
sich wieder in Bewegung setzten, und der Gedanke ent-
setzte thn. Es war reiner Zufall gewesen, dass er Stunden
vor seiner gewohnten Uhrzeit das Haus der Trumpers
verlassen hatte, reiner Zufall, dass er ins Auftragsbuch
geschaut und den Eintrag in Clunys Handschrift gesehen
hatte. Danach musste er natiirlich hingehen, um sicher-
zugehen, dass sie keinen Schaden anrichtete, aber wenn
er nicht ...

»Konnen wir nicht mit dem Bus fahren?«, fragte
Cluny plotzlich.

Sie sah schrecklich aus, man sah nur Augen und Nase
in diesem Gesicht, und in Mr. Porritts Brust machte mal
wieder jedes andere Gefiihl dieser schieren Verbliiffung
Platz. Was sahen diese Manner nur alle in 1thr? Was konnte
irgendjemand in ihr sehen? Er konnte sich noch erinnern,
wie Floss das Madchen immer verteidigt und gemeint
hatte, sie se1 gar nicht so unansehnlich, wie die Leute im-
mer behaupteten. Aber das war typisch Floss. Immer so
nett. Und Cluny hatte sie geliebt, erst seit Floss von thnen
gegangen war, war sie so unlenkbar geworden. »Ich ver-
stehe sie einfach nicht«, dachte Mr. Porritt ungliicklich.
Er hatte Cluny gegen die Trumpers verteidigt, aber in
seinem Innersten wusste er, dass sie recht hatten: Das
Maiadchen musste lernen, wo sein Platz war.

Als sie die Bushaltestelle erreichten, hatte Mr. Porritt
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eine Entscheidung getroffen. Er wandte sich zu Cluny
und bedachte sie mit einem langen, feierlichen Blick.

»Eins 1st hiermit beschlossen« erklarte Mr. Porritt.
»Du gehst mir jetzt in Stellung.«



